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Le Professeur Maurice Delafosse

Le 13 Novembre dernier, le Professeur Maurice Delafosse est
mort a Paris, apres une longue maladie, a l'age de 56 ans.

Savant ethnologue et linguiste distingue, il avait debute en 1895
dans les Services Civils de l'Afrique Occidentale francaise, et termine
sa carriere administrative comme Grouvernenx des Colonies. Depuis
1909 il 6tait professeur a l'Ecole des Langues Orientales Vivantes et a
PEcole Coloniale, Membre du Conseil Superieur des Colonies, Membre
effectif de l'lnstitut Colonial International de Bruxelles, Membre de la
Commission de l'esclavage a Geneve, Vice-President de la Societe
de Linguistique de Paris.

On lui doit plusieurs travaux d'Ethnologie universellement
apprecies, notamment:

Essai sur le peuple et la langue Sara ;
Un etat negre, la Kepublique de Liberia ;
Les frontieres de la Cote d'lvoire, de la Cote d'Or et du Soudan ;
Le peuple Siena ou Senoufo.

Haut-Senegal-Niger (Le pays, les peuples, les langues, Phistoire,
les civilisations, 3 volumes);

Traditions historiques et legendaires du Soudan Occidental
(traduites d'un manuscrit arabe inedit) ;

Chronique du Fouta Senegalais.
Tarikh el Fettach ou Chronique du Chercheur traduite d'un

manuscrit arabe inedit en collaboration avec 0. Houdas.
On peut consider er ces quatre derniers ouvrages comme particuliere-

ment importants pour l'histoire du Soudan Occidental, ils sufnraient
a eux seuls a, assurer a leur auteur une notoriete de bon aloi.

Mais Maurice Delafosse ne s'est pas seulement attache a l'histoire,
aux moeurs, aux coutumes des indigenes, parmi lesquels il a long-
temps vecu, il s'est encore passionnement interesse aux idiomes
africains, et la partie la plus importante de son oeuvre est certaine-
ment celle qui touche a la linguistique.

A peine diplome de l'Ecole des Langues Orientales Vivantes il
publie en 1894 un Manuel Dahomeen consacre a la langue des Fou.
II emploie ensuite tous les instants de liberte que lui laissent ses
fonctions administratives pour etudier les parlers des indigenes,
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et ses investigations dans ce domaine, encore si mal connu, lui
permettent bientot de reunir le resultat de ses enquetes dans une
premiere serie de livres d'un grand interet:

Essai de Manuel de la langue agni (idiome parle par les agni-
ashanti de la Cote d'lvoire).

Manuel de Langue Haoussa.
Essai de Manuel pratique de la Langue Mande.
Vocabulaires comparatifs de plus de 60 langues ou dialectes paries

a la Cote d'lvoire et dans les contrees voisines.
Ce dernier ouvrage, publie en 1904, renferme tous les renseigne-

ments recueillis par Maurice Delafosse aupres des indigenes pendant
neuf annees. H porte sur de nombreux parlers jusqu' alors inconnus,
complete et confinne des observations faites par d'autres savants, et
permet un premier groupement des families d'apres leur parents. Le
Professeur Delafosse devait travailler jusqu'a la fin de sa vie a etablir
une classification rationelle des idiomes negro-africains qui
n'appartiennent pas au rameau bantou.

Quelques annees plus tard, en 1912, il consacre une partie de son
livre sur le Haut-S6negal-Niger a l'examen des langues en usage
dans le Soudan, et apres les avoir groupes suivant leurs affinit£s,
en compare la phonetique, la morphologie et la grammaire. II est
ainsi amene a modifier son premier essai de classement. En meme
temps son attention est attiree par Pexistenees des classes nominales
en peul, wolof et serere d'une part, dans les parlers ewe 6tudi£s par le
Professeur D. Westermann d'autre part. II fait porter alors ses
recherches sur les langues voltaiques. La encore les classes nominales
sont manifestes partout mais tantot elles ne se revelent plus que par
des suffixes de classes, qui semblent incorpores au radical sans accord
entre le substantif et l'adjectif sans pronoms speciaux; tantot
elles comportent des prefixes, tantot a la fois prefixe et suffixe, tantot
enfin, il existe des pronoms distincts pour chaque classe, et l'indice
de classe s'accole a l'adjectif.

AfTermi par ces constatations, Maurice Delafosse poursuit et
etend ses investigations pendant plusieurs annees. En 1924, il expose
dans un ouvrage ecrit en collaboration avec un groupe de linguistes,1

les conclusions auxquelles il est parvenu, et dont il ne dissimule pas
le caractere provisoire. II propose de considerer les langues negro-
africaines comme formant un ensemble caracterise, dans lequel on

1 Les langues du monde par un groups de linguistes sous la direction de A. Meillet
et M. Cohen. Paris, 1924.
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peut distinguer la famille bantou de celle que forment les langues
du Soudan et de la Guinee septentrionale et moyenne. II considere
que dans ce dernier ensemble seize groupes peuvent etre identifies,
et enumere les parlers de chacun de ces groupes en analysant les
phenomenes linguistiques qu'ils offrent.

Ce n'est pas ici le lieu de discuter la theorie soutenue par Maurice
Delafosse, mais on peut rendre hommage a la simplicity et a la sincerite
avec lesquelles il expose son point de vue en insistant sur les difficultes
de la tache assumee. Un pareil travail prouve Perudition solide et
etendue de 1'auteur, il apporte une contribution precieuse pour la
solution d'un probleme qui preoccupe a juste titre les linguistes,
et nous a deja valu les etudes approfondies de R. N. Oust,1 du Professeur
D. Westermann,2 de F. W. H. Migeod,3 du Professeur Meinhof,4

de A. Drexel.5

Les hautes qualites de Maurice Delafosse 1'avaient fait choisir
recemment pour diriger avec le Professeur D. Westermann le nouvel
Institut International pour l'etude des- langues et des civilisations
africaines. Sa disparition affecte egalement les milieux coloniaux et
les milieux proprement scientifiques dans lesquels il laisse le souvenir
d'un esprit Eminent, d'un savant erudit et modeste, d'un homme
d'une grande bonte.

HENRI LABOURET.

1 A sketch of the modem languages of Africa. Londres, 1883.
2 Die Sudansprachen. Hambourg, 1911.
3 The languages of West Africa. Londres, 1911-1913.
* An introduction to the study of African languages. Londres, 1915.
5 Gliederung der Afrikanischen Sprachen (Anthropos, 1921-1922).
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